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1. Vedtagelse af dagsordenen 

Rådet vedtog dagsordenen i dokument 13922/25. Efter anmodning fra Spanien besluttede 

Rådet at tilføje et andet punkt under "Eventuelt" om, at det på en offentlig samling " er 

nødvendigt at drøfte spørgsmålet om sommertid, da der ikke er opnået nogen 

energieffektivitetsgevinster". 

2. Godkendelse af A-punkter 

 Ikkelovgivningsmæssig liste  13973/25 

Rådet vedtog alle A-punkterne i ovennævnte dokument, herunder alle sproglige udgaver af de 

COR- og REV-dokumenter, der var forelagt til vedtagelse. 

Lovgivningsmæssige forhandlinger 

(Offentlig forhandling i henhold til artikel 16, stk. 8, i traktaten om Den Europæiske Union) 

3. Forordning om udfasning af importen af russisk naturgas, 

forbedring af overvågningen af potentiel energiafhængighed 

og ændring af forordning (EU) 2017/1938 

Generel indstilling 

 13869/25 

Rådet nåede frem til en generel indstilling til forordningen om udfasning af importen af 

russisk naturgas, forbedring af overvågningen af potentiel energiafhængighed og ændring af 

forordning (EU) 2017/1938 

Bulgarien, Ungarn og Italien fremsatte erklæringer, jf. bilaget. 

Ikkelovgivningsmæssige aktiviteter 

4. Elektrificering som drivkraft for en konkurrencedygtig og 

ren omstilling1 
Udveksling af synspunkter 

 13319/25 

Rådet havde en udveksling af synspunkter om elektrificering som drivkraft for en 

konkurrencedygtig og ren omstilling. 

                                                 
1 Med deltagelse af en professor i energi- og klimapolitik ved universitetet i Oxford. 
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5. Energisikkerhed og modstandsdygtighed i Ukraine og Moldova 

og den strategiske betydning af deres integration i EU's 

energimarked2 

Udveksling af synspunkter 

 13325/25 

Eventuelt 

6. a) Nødvendigheden af at drøfte spørgsmålet om 

sommertid, da der ikke er opnået nogen 

energieffektivitetsgevinster 

Orientering ved Spanien 

 14195/25 

Rådet noterede sig orienteringen ved Spanien. 

 b) Årlig statusrapport for 2025 om forenkling, 

gennemførelse og håndhævelse 

Orientering ved Kommissionen 

 13776/25 

Rådet noterede sig orienteringen ved Kommissionen. 

 c) Meddelelse om EU's globale klima- og energivision: 

sikring af Europas konkurrencemæssige rolle på 

verdensmarkederne og fremskyndelse af omstillingen 

til ren energi 

Orientering ved Kommissionen 

 14015/25 

Rådet noterede sig orienteringen ved Kommissionen. 

 d) Trepartsaftaler om energi til overkommelige priser for 

EU's industri – status 

Orientering ved Kommissionen 

 13857/25 

Rådet noterede sig orienteringen ved Kommissionen. 

                                                 
2 Med deltagelse af Ukraines energiminister og Moldovas energiminister. 



  

 

14286/25    4 

 TREE  DA 
 

 e) 2030‑ forummet for effektivitetsforanstaltninger 

Orientering ved Kommissionen 
 13855/25 

Rådet noterede sig orienteringen ved Kommissionen. 

 

 Førstebehandling 

 Punkt på grundlag af et forslag fra Kommissionen 

 Offentlig debat foreslået af formandskabet (artikel 8, stk. 2, i Rådets forretningsorden) 
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BILAG 

ERKLÆRINGER TIL DE LOVGIVNINGSMÆSSIGE B-PUNKTER I DOK. 13922/25 

Ad B-punkt 3: 

Forordning om udfasning af importen af russisk naturgas, forbedring 

af overvågningen af potentiel energiafhængighed og ændring af 

forordning (EU) 2017/1938 

Generel indstilling 

ERKLÆRING FRA BULGARIEN 

"Bulgarien udtrykker støtte til det strategiske mål i forslaget til forordning om udfasning af 

importen af russisk naturgas, forbedring af overvågningen af potentiel energiafhængighed og 

ændring af forordning (EU) 2017/1938 (REPowerEU-forordningen). Samtidig mener vi, at 

begrænsning af energiafhængigheden bør ses i en bredere sammenhæng, så det sikres, at de trufne 

foranstaltninger ikke har uforholdsmæssig stor indvirkning på den nationale økonomi. 

Vi bemærker, at de russiske naturgasforsyninger til Bulgarien blev suspenderet i 2022, og at vi i 

2024 med succes diversificerede kilderne til nyt nukleart brændsel til enhed 5 og 6 på 

kernekraftværket Kozloduj. Den olie, der kommer ind i Bulgarien, har siden januar 2024 ikke været 

af russisk oprindelse. 

I betragtning af den politiske støtte til substansen i forslaget til REPowerEU-forordning mener 

Bulgarien, at der er behov for en yderligere indsats for at uddybe teksten i lyset af den støtte, som 

vores land har ydet, så EU-Rådet kunne nå frem til en generel indstilling, ud fra følgende hensyn: 

1) medtagelse af retligt bindende og umiddelbart gældende bestemmelser, der tager hensyn til 

indvirkningen på gastransmissionssystemoperatøren, og som indeholder mulige 

støttemekanismer og ‑ garantier for at sikre alternative forsyninger ved anvendelse af ledig 

kapacitet og eksisterende infrastruktur 
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2) Styrkelse af de nødvendige sikkerhedsforanstaltninger i betragtning 26 ved at medtage tekst i 

den dispositive del af udkastet til retsakt for at beskytte virksomheder med langsigtede 

transmissionskontrakter og reserveret rørledningskapacitet mod potentielle voldgiftssager og 

økonomiske sanktioner, men også for at forhindre omgåelse af forordningen. Desuden er vi 

fortsat bekymrede over retsgrundlagets stabilitet med hensyn til at begrunde den anvendte 

handelsforanstaltning, hvorfor vi er afhængige af, at Kommissionens tjenestegrene fortsat 

forpligter sig til at sikre et solidt retsgrundlag for gennemførelsen heraf 

3) Med henblik på gennemførelse af forordningen vil det være nyttigt at tage yderligere skridt 

for at etablere en værktøjskasse til medlemsstaterne, herunder den nødvendige proces for 

udveksling og automatisk behandling af data." 

ERKLÆRING FRA UNGARN om artikel 16 

"Ungarn mener, at sammensætningen af energimikset samt beslutninger om forsyningskilder og 

disses diversificering fortsat skal ligge hos de enkelte medlemsstater. Ungarn udtrykker alvorlig 

bekymring over, at udkastet til REPowerEU-forordningen grundlæggende påvirker 

energisikkerheden, energipriserne og det suveræne valg af energimiks. Vi mener derfor, at 

REPowerEU-udkastet til forordning griber ind i medlemsstaternes suverænitet og ikke overholder 

nærhedsprincippet. 

Den ungarske nationalforsamling afgav en begrundet udtalelse om de betydelige betænkeligheder 

med hensyn til nærhedsprincippet. 

Ungarn nærer alvorlig tvivl om det valgte retsgrundlag for forslaget om gennemførelse af 

REPowerEU-køreplanen. I udkastet til REPowerEU-forordningen er der ingen fælles 

handelspolitiske mål. Vi mener derfor, at det er en de facto-sanktionsforanstaltning. 

Ungarn beklager, at der ikke er foretaget nogen omfattende, landespecifik konsekvensanalyse, 

herunder en konkurrenceevnekontrol af det deraf følgende prispres og volatilitet samt regionale 

spørgsmål om forsyningssikkerhed. Indlandsmedlemsstater som Ungarn befinder sig i en særlig 

situation, der skal tages i betragtning. 
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Ungarn er overbevist om, at de foranstaltninger, der er skitseret i udkastet til REPowerEU-

forordningen, ikke blot vil føre til højere og mere svingende energipriser, som allerede er blevet den 

største hindring for den europæiske konkurrenceevne, men også true forsyningssikkerheden, 

navnlig i forbindelse med indlandsmedlemsstater. 

Som følge heraf er Ungarn ikke i stand til at støtte den generelle indstilling til udkastet til 

REPowerEU-forordningen. 

Med hensyn til artikel 16 anerkender Ungarn desuden, at der er medtaget en bestemmelse i 

REPowerEU-udkastet til forordning, som præciserer forholdet til den foreslåede 19. pakke om 

sanktioner mod Den Russiske Føderation. 

Ungarn anfører, at fortolkningen i artikel 16 i udkastet til REPowerEU-forordningen bør finde 

anvendelse på alle potentielle nye foranstaltninger, der omfatter genstanden for udkastet til 

REPowerEU-forordningen under interinstitutionelle forhandlinger. 

Ungarn understreger derfor, at for at sikre den højeste grad af retssikkerhed for EU-operatører, også 

for at skabe klarhed om de gældende retlige bestemmelser i henhold til EU-retten, skal 

sammenhængen og overensstemmelsen mellem forskellige EU-love og -politikker respekteres, 

herunder undtagelserne og fritagelserne i forordning (EU) nr. 833/2014 som gældende på det 

pågældende tidspunkt." 
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ERKLÆRING FRA ITALIEN 

"Italien ønsker på ny at bekræfte sin fulde støtte til de mål, der forfølges med forordningen, og sit 

faste tilsagn om at nå dem, herunder om som en af de første nationer at blive fuldstændig uafhængig 

af gasforsyninger fra Rusland. 

Vi udtrykker tilfredshed med, at mange af Italiens anmodninger er medtaget i den endelige 

kompromistekst, men samtidig er der, som det fremgik under forhandlingerne, stadig tvivl om visse 

aspekter af teksten til forordning og navnlig om de krav om forudgående tilladelse, der pålægges 

importører med hensyn til import af gas fra en udvalgt gruppe af producentlande. Det drejer sig 

nemlig om krav, som efter vores opfattelse ikke er nødvendige for at nå forordningens mål, og som 

risikerer at forsinke gennemførelsen af kontrakter, hindre importørers virksomhed og mindske 

LNG-markedets likviditet, med mulige negative konsekvenser for gasprisen og også for 

forsyningssikkerheden i tilfælde, hvor der er behov for hurtig LNG-spothandel for at skabe balance 

i systemet. 

Eftersom Italien allerede står over for højere energipriser end resten af Europa, håber vi, at 

Kommissionen vil foretage løbende overvågning og nøje undersøge både virkningen af sådanne 

regler på gas-/LNG-markedet og energipriserne og konsekvenserne for operatørerne med henblik på 

at tage behørigt hensyn til dem i forbindelse med den revision, der er omhandlet i forordningens 

artikel 15." 
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